
WARUNKI UŻYTKOWANIA
SPAYCIAL
Witamy na pokładzie!

Oto 4 ważne punkty, które warto wiedzieć o SPAYCIAL:

● SPAYCIAL to francuski start-up stworzony w 2016 roku, dostarczający
ekskluzywną technologię do łatwego wdrożenia programu lojalnościowego
opartego na wydatkach.

● Nasza działalność wchodzi w zakres Europejskiej Dyrektywy o Usługach
Płatniczych nr 2 (PSD2) i jest autoryzowana i kontrolowana przez Francuski
Urząd Bankowy.

● Ochrona danych jest najwyższym priorytetem dla SPAYCIAL. Kładziemy
największy nacisk na poszanowanie Państwa prywatności i zobowiązujemy się
do przestrzegania przepisów ogólnego rozporządzenia o ochronie danych
(RODO).

● Państwa dane bankowe należą wyłącznie do Państwa. W każdej chwili mogą
Państwo odwołać powiązania z Państwa kontami bankowymi. Zachowują
Państwo kontrolę nad swoimi danymi.

Prosimy o uważne zapoznanie się z bardziej szczegółowymi informacjami
przedstawionymi poniżej. IW razie jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt pod adresem
support@transactionconnect.com. Mamy nadzieję, że poniższe informacje okażą się dla
Państwa przydatne.

Wprowadzenie

Niniejszym informujemy, że w związku z korzystaniem przez Państwa z programu
lojalnościowego Centrum Handlowego Bonarka, który umożliwia jego członkom, pod
pewnymi warunkami, otrzymywanie nagród na podstawie dokonywanych przez nich
zakupów, wykorzystywana będzie technologia opracowana przez naszą spółkę, SPAYCIAL
(„My”, „Nas”, „Nam”) oraz że oznacza to Państwa akceptację i przestrzeganie, bez
zastrzeżeń, niniejszych Warunków Użytkowania („Warunki Użytkowania” lub „WU”).
SPAYCIAL jest spółką francuską z siedzibą pod adresem 86 rue du Faubourg Saint Denis,
75010 Paryż, zarejestrowaną w Rejestrze Handlu i Spółek w Paryżu pod numerem 822 619
185.

Dzięki naszej bezpiecznej technologii zakupy mogą być rozpoznawane poprzez
synchronizację rachunków bieżących lub rachunków kart płatniczych (zwanych dalej
„Rachunkami”) z Kontem Użytkownika.
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Umożliwia nam to rozpoznanie zakupów dokonanych przez użytkownika w centrum
handlowym i przetwarzanie tych danych w celu Automatycznego Naliczenia Punktów na
Koncie Użytkownika w Programie (dalej „Usługi”).

Oferujemy to rozwiązanie jako dostawca usługi informacji o koncie zarejestrowany w ACPR.

Akceptując niniejsze Warunki Użytkowania, użytkownik upoważnia nas do dostępu do
danych transakcji na swoich Rachunkach oraz informacji o zakupach. Zobowiązujemy się do
wykorzystywania tych danych osobowych wyłącznie do celów, na które użytkownik wyraził
zgodę, aby móc korzystać z Usług.

1. Subskrypcja i dostęp do Usług

1.1. Akceptacja i egzekwowalność Warunków użytkowania

Korzystając z Usług, użytkownik akceptuje bez zastrzeżeń i zgadza się przestrzegać
niniejszych Warunków Użytkowania i przyjmuje je jako wiążące.

Niniejsze Warunki użytkowania mają moc wiążącej umowy o świadczenie Usług. Określają
one zasady i warunki korzystania z Usług i regulują nasze stosunki.
Jeśli użytkownik nie zgadza się na jeden lub więcej z tych warunków, prosimy o
powstrzymanie się od dostępu do Usług lub korzystania z nich.

Jeśli jedna lub więcej klauzul niniejszych WU z usługi zostanie uznana za nieważną,
bezskuteczną lub nieobowiązującą z jakiegokolwiek powodu, pozostałe klauzule pozostaną
w pełnej mocy.

1.2. Modyfikacja Warunków Użytkowania

Mamy prawo okresowo zmieniać lub aktualizować WU. Wszelkie zmiany wejdą w życie w
momencie udostępnienia zaktualizowanych WU. W przypadku zmian, które mają dla nas
istotne znaczenie i które zgodnie z obowiązującym prawem wymagają zgody użytkownika,
użytkownik zostanie o tym poinformowany i w razie potrzeby zostanie poproszony o zgodę.

1.3. Dostęp do Usług

Pragniemy przypomnieć, że Usługi są dostępne wyłącznie dla osób, które ukończyły 18 lat.

Aby uzyskać dostęp do funkcji Automatycznego Naliczania Punktów, mają Państwo
następujące możliwości udostępnienia informacji o swoich zakupach:

1.3.1. Z konta bankowego lub karty płatniczej

Aby korzystać z Automatycznego Naliczania Punktów, Użytkownik ma możliwość połączenia
z Kontem Użytkownika Rachunków odpowiadających środkom płatności elektronicznych, z
których korzysta podczas zakupów w swoim centrum handlowym.
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Tylko zakupy dokonane za pomocą środków płatności elektronicznej zsynchronizowanych z
Kontem Użytkownika umożliwiają korzystanie z Automatycznego Naliczania Punktów.

Środkiem płatności elektronicznej może być karta kredytowa lub debetowa wydana przez
instytucję, w której użytkownik posiada swoje Rachunki.

Aby umożliwić nam zapewnienie prawidłowego funkcjonowania Usług, użytkownik
potwierdza, że jest posiadaczem Rachunków zsynchronizowanych z jego Kontem
Użytkownika i powiązanych z nimi środków płatności elektronicznej oraz że posiada zdolność
prawną do obsługi tych Rachunków.

Aby połączyć swoje elektroniczne środki płatnicze i Rachunki, od których one zależą, ze
swoim Kontem Użytkownika, muszą Państwo wybrać nazwę instytucji, która prowadzi te
Rachunki, a następnie muszą Państwo wprowadzić w bezpiecznym interfejsie ten sam login i
hasło, które podają Państwo podczas łączenia się z bezpiecznym interfejsem w celu
sprawdzenia tych Rachunków („Identyfikatory Dostępu”), zgodnie z dyspozycjami
aktualnej Dyrektywy o Usługach Płatniczych 2.

Po wprowadzeniu identyfikatorów dostępu, uzyskamy dostęp do listy rachunków. Wybieramy
z tej listy Państwa rachunki bieżące lub rachunki kart płatniczych i uzyskujemy dostęp tylko
do tych danych transakcyjnych dla tych Rachunków, które są dostępne do wglądu na
Państwa interfejsie internetowym w dniu rejestracji. Pragniemy zaznaczyć, że w ten sposób
możemy uzyskać dostęp do transakcji na 3 miesiące przed rejestracją użytkownika w
Usługach. Usługi umożliwiają zatem codzienną synchronizację wydatków poniesionych
za pomocą środków płatniczych związanych z Rachunkami powiązanymi z Kontem
Użytkownika, dzięki czemu użytkownik może być nagradzany za zakupy punktami, które
kwalifikują się do nagród.

Synchronizacja ta nie pozwoli nam na dostęp do środków na Rachunkach Klienta ani na
dokonywanie jakichkolwiek operacji na Rachunkach Klienta lub jakichkolwiek transakcji
związanych z operacjami bankowymi, zarządzaniem portfelem lub doradztwem
inwestycyjnym. W rzeczywistości nie posiadamy zdolności instytucji kredytowej, dostawcy
usług inwestycyjnych ani doradcy inwestycyjnego w rozumieniu przepisów kodeksu
monetarnego i finansowego.

1.3.2. Pomoc techniczna

W przypadku wszelkich pytań lub trudności technicznych, administracyjnych lub handlowych,
nasz serwis pomocy technicznej jest dostępny pod adresem:
support@transactionconnect.com. Pomoc techniczna działa od poniedziałku do piątku w
godzinach od 9 do 18 (GMT+1). Jeśli będzie to konieczne w celu rozwiązania problemu,
dział pomocy technicznej zadzwoni bezpośrednio do Państwa.

2. Utrzymanie, zawieszenie i dostępność Usług

Niniejszym informuje się użytkownika, że zastrzegamy sobie prawo do zawieszenia dostępu
do Usług w dowolnym momencie, bez uprzedzenia i bez odszkodowania, w przypadku
awarii, konserwacji, aktualizacji systemów lub z jakiegokolwiek innego powodu.

3. Zawieszenie dostępu do Usług
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W przypadku naruszenia jednego z twoich zobowiązań określonych w niniejszych
Warunkach Użytkowania, zastrzegamy sobie prawo do zawieszenia Państwa dostępu do
Usług, bez powiadomienia, natychmiast po wykryciu tego naruszenia.

Dostęp do Usług zostanie przywrócony dopiero po całkowitym usunięciu naruszenia.

4.  Dane osobowe i poszanowanie prywatności

Ponieważ przejrzystość jest dla nas kluczową wartością, kładziemy największy nacisk na
przestrzeganie Państwa prywatności i zobowiązujemy się do przestrzegania przepisów
Rozporządzenia UE 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku (Ogólne Rozporządzenie o
Ochronie Danych - RODO) oraz francuskiej ustawy o ochronie danych osobowych nr 78-17 z
dnia 6 stycznia 1978 roku, w jej aktualnym brzmieniu.

W celu obsługi programu lojalnościowego, przetwarzamy Państwa dane osobowe w
następujący sposób i w następujących celach:

- Uzyskujemy dostęp i przechowujemy, w zaszyfrowanej formie, dane dotyczące zakupów,
które są wykrywane za pomocą Rachunków powiązanych z Państwa Kontem
Użytkownika.

- Analizujemy te dane w celu identyfikacji zakupów dokonanych w centrum handlowym, w
którym obowiązuje Program lojalnościowy. Jeśli synchronizacja Rachunków jest aktywna,
bierzemy również pod uwagę wszelkie transakcje (w centrum handlowym i poza nim)
dokonane 3 miesiące przed przystąpieniem do programu lojalnościowego, aby zapewnić
Państwu indywidualną obsługę.

- Przekazujemy do centrum handlowego dane dotyczące zakupów (mianowicie: data,
sklep i kwota) dokonanych w uczestniczących sklepach tego centrum handlowego;

- Przechowujemy wszystkie dane, w formie wydruku cyfrowego, które są niezbędne do
zapobiegania nadużyciom przy zbieraniu punktów w ramach Programu Lojalnościowego;

- W przypadku synchronizacji Rachunków użytkownika i pod warunkiem, że użytkownik
zatwierdzi odpowiednią zgodę, zaznaczając odpowiednie pole, wykorzystujemy
wszystkie dane dotyczące transakcji użytkownika do celów statystycznych w formie
zagregowanej i zanonimizowanej;

- W przypadku synchronizacji Rachunków użytkownika i pod warunkiem, że użytkownik
zatwierdzi odpowiednią zgodę, zaznaczając odpowiednie pole, udostępniamy te zbiorcze
i zanonimizowane dane statystyczne naszym partnerom. Ponieważ dane te są
anonimowe, nie będzie możliwe, nawet dla naszych partnerów, porównanie statystyk,
które prowadzimy z Państwa danymi osobowymi.

Ponadto informujemy, że naszym partnerom nie wolno prosić nas o dane, a my nigdy nie
ujawnimy ani nie udostępnimy osobom trzecim specyfikacji, szczegółów ani żadnych
informacji pozwalających na zdezagregowanie danych, które są im przekazywane.
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Ze swojej strony powstrzymujemy się od udzielenia odpowiedzi na wszelkie pytania, które
mogą nam zadać, jeśli odpowiedź wiązałaby się z naruszeniem praw użytkownika, w tym
prawa do poszanowania jego Danych osobowych.

Dodatkowe informacje dotyczące gromadzenia, przetwarzania i udostępniania Państwa
danych osobowych oraz Państwa praw w odniesieniu do tych danych i sposobu korzystania
z tych praw są wyszczególnione w naszej polityce prywatności.

Jeśli nadal mają Państwo jakiekolwiek pytania, mogą Państwo skontaktować się z nami
bezpośrednio pod adresem dataprotection@transactionconnect.com, a odpowiedź zostanie
udzielona tak szybko, jak to możliwe.

5.  Własność intelektualna

Wszystkie Usługi i każdy z elementów wchodzących w ich skład (w tym, między innymi,
technologia, którą udostępniamy) stanowią Naszą własność intelektualną i zgodnie z
postanowieniami Kodeksu Własności Intelektualnej, są chronione odpowiednimi przepisami
dotyczącymi praw autorskich, znaków towarowych i usługowych, patentów lub innych praw
własności, które należą do nas, są przez nas kontrolowane lub zostały nam przyznane na
podstawie licencji.

Niniejsze Warunki nie dają użytkownikowi żadnych praw własności do Usług i ich elementów,
które są i pozostaną Naszą wyłączną własnością. Dostępność Usług zgodnie z
postanowieniami Warunków Użytkowania nie może być traktowana jako przeniesienie
własności na rzecz Użytkownika. W związku z tym użytkownik powinien powstrzymać się od
wszelkich działań lub czynności, które mogą bezpośrednio lub pośrednio naruszyć Nasze
prawa własności intelektualnej, a także powinien zagwarantować nam gwarancję w
odniesieniu do takich działań lub czynności.

Użytkownik nie jest upoważniony do reprodukowania, reprezentowania, modyfikowania,
tłumaczenia i/lub adaptowania, w części lub w całości, jakichkolwiek elementów składających
się na Usługi ani do reprodukowania lub reprezentowania takich tłumaczeń, adaptacji i/lub
modyfikacji, częściowo lub w całości, bez Naszej uprzedniej pisemnej zgody. Odniesienia do
nazw, marek, produktów lub usług podmiotów trzecich nie stanowią rekomendacji dotyczącej
produktów lub usług tych podmiotów.

Niestosowanie się do tych warunków stanowi naruszenie podlegające sankcjom cywilnym
i/lub karnym. My lub Nasi licencjodawcy zastrzegamy sobie prawo do wszczęcia
postępowania sądowego przeciwko każdemu, kto nie zastosuje się do tych klauzul.

6. Bezpieczeństwo

Bezpieczeństwo Państwa danych jest jednym z naszych najważniejszych priorytetów. W
związku z tym, aby zagwarantować wysoki poziom bezpieczeństwa Usług, stosujemy
algorytmy szyfrowania zgodne z wysokimi i sprawdzonymi standardami w zakresie
bezpieczeństwa komputerowego. Usługi mogą być również kontrolowane przez niezależne
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firmy uznane przez właściwe organy za ekspertów w dziedzinie bezpieczeństwa
informatycznego. Dlatego też Usługi są świadczone na rzecz użytkownika zgodnie z
przepisami Dyrektywy o usługach płatniczych 2.

W związku z tym zobowiązujemy się dołożyć wszelkich starań, aby zapewnić
bezpieczeństwo Konta Użytkownika, zgodnie ze standardowymi praktykami i
postanowieniami art. 67-2°-b Dyrektywy o usługach płatniczych 2.

Ponadto informujemy, że nasza technologia stanowi zautomatyzowany system dostępu do
danych i ich przetwarzania oraz że jakikolwiek nieuczciwy dostęp do tego systemu lub jego
zmiana są zabronione i będą podlegać postępowaniu karnemu.

Gdy tylko Użytkownik dowie się o awarii naszych Usług, zobowiązuje się do niezwłocznego
poinformowania nas (na adres e-mail: support@transactionconnect.com) o wszelkich
awariach lub wątpliwościach co do nieuczciwego dostępu do Usług.

Użytkownik musi niezwłocznie skontaktować się z nami (na adres e-mail:
support@transactionconnect.com) w przypadku utraty, kradzieży, sprzeniewierzenia i ogólnie
rzecz biorąc, jakiegokolwiek naruszenia poufności danych, które zostały nam ujawnione.

Użytkownik musi niezwłocznie powiadomić nas (na adres e-mail:
support@transactionconnect.com) w przypadku utraty, kradzieży lub przywłaszczenia
telefonu komórkowego.

7.  Nielegalna zawartość

Użytkownik nie może wykorzystywać Usług niezgodnie z ich przeznaczeniem, w tym między
innymi uzyskiwać dostępu do danych, do których nie ma praw dostępu, pobierać danych
niezgodnie z prawem lub w sposób, który naruszałby prawa osób trzecich, lub
wykorzystywać Usług do celów niezgodnych z prawem, przy czym lista ta nie jest
wyczerpująca.

W żadnym wypadku nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek szkodliwe
konsekwencje takiego niewłaściwego korzystania z Usług. Zastrzegamy sobie również prawo
do usuwania wszelkich treści, które są nielegalne lub naruszają prawa osób trzecich, gdy
tylko dowiemy się o takich treściach.

8.   Odpowiedzialność

8.1. Odpowiedzialność użytkownika

Użytkownik zobowiązuje się do korzystania z Usług zgodnie z postanowieniami niniejszych
Warunków oraz obowiązującym prawem.

W przypadku nieprzestrzegania jednego lub więcej postanowień i/lub warunków niniejszych
Warunków, Użytkownik zgadza się zabezpieczyć nas przed wszelkimi konsekwencjami
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wynikającymi z jakichkolwiek skarg, działań, pozwów lub wyroków przeciwko nam, które
mogą zostać wniesione przez jakąkolwiek stronę trzecią, w jakimkolwiek charakterze.

Użytkownik jest wyraźnie poinformowany i akceptuje fakt, że korzysta z Usług, informacji i
narzędzi udostępnionych Użytkownikowi na własne ryzyko.

Użytkownik wyraźnie zgadza się i przyjmuje do wiadomości, że odbiór lub pobieranie
jakichkolwiek treści uzyskanych za pośrednictwem Usług odbywa się na jego wyłączną
odpowiedzialność i że pozostaje w pełni odpowiedzialny za wszelkie szkody lub obrażenia,
które mogą być spowodowane na komputerze i/lub systemach telefonów komórkowych oraz,
w stosownych przypadkach, za wszelkie straty danych, które mogą z tego wyniknąć.
użytkownik działa na własne ryzyko.

8.2. Nasza odpowiedzialność

W najszerszym zakresie dozwolonym przez obowiązujące prawo, nie ponosimy
odpowiedzialności za jakiekolwiek pośrednie lub wtórne szkody, które mogą zostać
wyrządzone użytkownikowi, w tym, bez ograniczeń, za utratę klientów, utratę zysków,
niedostatek, uszczerbek na wizerunku, ani (iii) za informacje o kontach i dane uzyskane ze
stron internetowych placówek prowadzących Rachunki podane przez użytkownika, a w
szczególności za aktualizację takich informacji.

Zrzekamy się wszelkiej odpowiedzialności, jeśli Usługi nie spełniają określonych wymagań i
potrzeb Użytkownika.

Nie gwarantujemy, że instytucje, w których użytkownik otworzył Rachunek i do których
podłączone są jego środki płatności elektronicznej, pozwolą mu na korzystanie z Usług.
Ponadto, ponieważ nie mamy kontroli nad danymi związanymi z kontami, które użytkownik
posiada w takim zakładzie, my, jak również, w stosownych przypadkach, nasi dostawcy usług
hostingowych i technologicznych, nie możemy w żadnym wypadku ponosić
odpowiedzialności w przypadku szkód wynikających z:
- wszelkich nieścisłości lub niezgodności informacji, produktów i innych treści, w tym w
szczególności danych własnych użytkownika, dotyczących jego zsynchronizowanych
Rachunków;
- czasowej lub całkowitej niedostępności całości lub części dostępu do Usług lub dostępu do
Konta Użytkownika, trudności związanych z czasem reakcji i, ogólnie, braku wydajności.

My oraz, jeśli ma to zastosowanie, nasi dostawcy usług hostingowych i technologii, nie
ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody poniesione przez użytkownika w wyniku:
- błędu, który popełnił Użytkownik;
- nieprzestrzegania niniejszych WU;
- dostępu osoby trzeciej do Państwa danych za Państwa zgodą;
- oszukańczego lub niewłaściwego korzystania z Usług przez Państwa;
- naruszenia poufności hasła z powodu Państwa własnych działań;
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- wszelkich produktów, danych, informacji lub usług zakupionych lub uzyskanych, lub
wszelkich wiadomości otrzymanych lub transakcji zawartych za pośrednictwem Usług, które
świadczymy lub które świadczą Nasi dostawcy usług hostingowych i technologicznych lub
dostawcy zewnętrzni; oraz
- oświadczeń lub postępowania jakiejkolwiek osoby w odniesieniu do Usług świadczonych
przez nas lub dostarczanych przez naszych dostawców usług hostingowych i
technologicznych.

Nie ponosimy odpowiedzialności za naruszenie poufności przekazanych nam Państwa
danych osobowych dotyczących Rachunków prowadzonych w placówkach, które wynika z
Państwa własnych działań, jak również za ewentualne szkodliwe konsekwencje lub
jakiekolwiek szkody, zgodnie z obowiązującymi przepisami.

9.    Oświadczenia użytkownika

Użytkownik oświadcza i poświadcza nam, że jego identyfikatory dostępu są i pozostaną
dokładne i aktualne. Tym samym użytkownik zgadza się na ich aktualizację, gdy będzie to
konieczne.

Użytkownik oświadcza i zaświadcza nam, że jest właścicielem Rachunku udostępnionego w
celu korzystania z Usług oraz że posiada wszelkie uprawnienia i/lub upoważnienia niezbędne
do umożliwienia nam świadczenia Usług na rzecz użytkownika.

Użytkownik oświadcza i zaświadcza nam, że ponosi i będzie ponosił wyłączną
odpowiedzialność za dostęp i korzystanie z Usług.

Użytkownik oświadcza, że jest w pełni świadomy cech, ograniczeń i ryzyka związanego z
korzystaniem z Usług i że je akceptuje.

10.   Prawo do odstąpienia od umowy

Informujemy, że niniejsza umowa polega na dostarczeniu treści cyfrowych, które nie są
dostarczane na nośniku fizycznym, w związku z czym Użytkownik wyraża wyraźną zgodę na
to, że umowa zostaje zawarta w momencie subskrypcji i akceptacji niniejszych warunków.

11.    Phishing

Kradzież tożsamości i praktyki zwane „phishingiem" są w centrum naszych obaw. Ochrona
Państwa danych w celu zabezpieczenia Państwa przed kradzieżą tożsamości jest jednym z
naszych priorytetów. Zapewniamy, że nigdy, w żadnym momencie, nie będziemy prosić o
podanie numeru ubezpieczenia społecznego lub innej oficjalnej formy identyfikacji, czy to
przez telefon, e-mail, SMS lub w jakikolwiek inny sposób.

12.   Termin obowiązywania umowy

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreślony od momentu zaakceptowania przez
Użytkownika niniejszych WU.
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13.  Rozwiązanie Umowy

13.1. Wypowiedzenie z inicjatywy użytkownika

W każdej chwili Użytkownik może podjąć decyzję o zaprzestaniu uczestnictwa w programie
Zbierania Punktów Lojalnościowych lub o zamknięciu swojego Konta Użytkownika zgodnie z
warunkami i zasadami promocji.

Na pisemne żądanie do centrum handlowego, zakończymy świadczenie Usług i zniszczymy
wszystkie powiązane dane.

Usuwamy wszystkie dane dotyczące Użytkownika, z wyjątkiem danych wymaganych do
zapobiegania nieuczciwym usunięciom, czyli usunięciom, po których następuje ponowna
rejestracja pod innym identyfikatorem, w celu skorzystania z potencjalnych ofert i nagród.

Ze względu na zobowiązania w zakresie walki z praniem brudnych pieniędzy i
finansowaniem terroryzmu, będziemy przechowywać dokumenty i informacje dotyczące
Państwa tożsamości przez pięć lat od momentu zakończenia świadczenia usług.

Będziemy również przechowywać przez pięć lat od momentu ich wykonania dokumenty i
informacje dotyczące operacji płatniczych, jak również dokumenty wskazujące na
charakterystykę operacji określonych jako szczególnie złożone lub odnoszące się do
wyjątkowo wysokiej kwoty, lub które nie wydają się mieć uzasadnienia ekonomicznego lub
intencji prawnych.

13.2. Wypowiedzenie z naszej inicjatywy

W przypadku nieprzestrzegania przez Użytkownika zobowiązań określonych w Warunkach
Użytkowania lub korzystania z Usług w sposób niewłaściwy, zastrzegamy sobie prawo do
rozwiązania umowy w dowolnym momencie.

W przypadku rozwiązania umowy, dostęp do Usług zostaje natychmiast zawieszony.
Powiadomimy użytkownika o tym fakcie za pośrednictwem poczty elektronicznej lub w inny
sposób, a jego dane zostaną zniszczone.
Nie można domagać się jakiegokolwiek rodzaju rekompensaty.

Następnie powiadomimy centrum handlowe o takim rozwiązaniu, które następnie zdecyduje,
czy należy również zlikwidować Konto Użytkownika.

14.   Prawo właściwe i jurysdykcja

Niniejsze WU oraz wszelkie kwestie związane z ich wykonaniem lub interpretacją podlegają
prawu francuskiemu bez względu na miejsce wykonania zobowiązań z nich wynikających.
Wybór prawa francuskiego nie pozbawia jednak konsumentów zawierających niniejszą
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umowę ich praw wynikających z bezwzględnie obowiązujących przepisów prawa państwa
stałego miejsca ich zamieszkania.

Jeśli mają Państwo jakiekolwiek pytania lub skargi dotyczące niniejszych Warunków
użytkowania, mogą Państwo skontaktować się z nami pod adresem:
dataprotection@transactionconnect.com.

W przypadku powstania sporu w związku z Warunkami Użytkowania lub korzystaniem z
Usług, każda ze stron będzie dążyć do polubownego rozstrzygnięcia sporu. W celu
rozwiązania wszelkich sporów, których strony nie mogą rozstrzygnąć polubownie, wyłączną
jurysdykcję przyznaje się Sądowi Handlowemu w Paryżu.

15.   Potwierdzenie

Użytkownik potwierdza, że otrzymał wszystkie niezbędne informacje dotyczące Usług, o
których mowa w niniejszym dokumencie, że bez zastrzeżeń akceptuje Warunki użytkowania i
gwarantuje ich skrupulatne stosowanie.
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